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1 Uvod

spinac hladiny zistuje pritomnost a nepritomnost procesného média na
mieste instaldcie a signalizuje tento stav formou spinaného elektrického
vystupu.

Poznamka
DalSie jazykové verzie tejto prirucky so stru¢nym navodom ndjdete na adrese
Emerson.com/Rosemount.

1.1 Bezpecnostné upozornenia

UPOZORNENIE

Precitajte si tato prirucku pred tym, nez zacnete pracovat s produktom. Aby
sa zaistila bezpec¢nost 0sbb a systému a optimalny vykon produktu, dbajte
na to, aby ste detailne pochopili jej obsah pred tym, ako tento produkt
nainstalujete, zaCnete pouZzivat alebo vykonavat jeho Gdrzbu.

V pripade technickej pomoci st uvedené kontakty nizsie:

Centrala zakaznika

Technicka podpora, kotacie a otazky tykajice sa objednavky.

e Spojené Staty-1-800-999-9307 (7:00 hod. az 19:00 hod. CST)
* Azia-Tichomorie-65777 8211

Centrum odozvy pre Severni Ameriku

Potreby servisu zariadeni.

e 1-800-654-7768 (24 hodin denne - vratane Kanady)

e Mimo tychto oblasti sa obratte na miestneho zastupcu spolocnosti
Emerson.

Fyzicky pristup

Neopravneny personal mdze potencialne sposobit zavazné skody a/alebo
nespravnu konfigurciu zariadeni koncovych pouzivatelov. Mohlo by to byt
Umyselné alebo neiimyselné a je potrebné sa pred tym chranit.

Fyzicka bezpecnost je dbleZitou sticastou akéhokolvek bezpecnostného
programu a je zdkladom ochrany vasho systému. Obmedzte fyzicky pristup
neopravneného personalu, aby sa ochranili aktiva koncovych pouZivatelov.
Plati to pre vietky systémy pouZivané v ramci zariadenia.
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A VYSTRAHA

Nedodrzanie tychto pokynov pre bezpeénit montaz a Gdrzbu moze
zapri€init' smrt’ alebo vazne poranenie.

e Zabezpecte, aby bol hladinovy spinac nainstalovany kvalifikovanym
personalom av stlade s platnym kédexom praxe.

¢ Hladinovy spinac pouzivajte iba podla pokynov v tejto prirucke. Ak tak
neurobite, méZe to narusit ochranu poskytovanu hladinovym spinacom.

Vybuchy mézu spdsobit’ usmrtenie alebo vazne poranenie.

e Hladinovy spinac sa smie instalovat a obsluhovat iba na miestach, ktoré
nie st nebezpecné (bezné).

Zasah elektrickym priidom mdze spdsobit’ usmrtenie alebo vazne
poranenie.

e Vyhybajte sa kontaktu s vodi¢mi a svorkami. Privodné kable mézu byt
pod vysokym napatim, ktoré moze sposobit zasah elektrickym pradom.

e Uistite sa, Ze napdjanie hladinového spinaca je vypnuté a vedenia k
akémukolvek inému externému zdroju energie st pocas zapajania
hladinového spinaca odpojené alebo nie st pod pradom.

e Skontrolujte, ¢i je zapojenie vhodné pre prislusny elektricky prad a ¢i je
izolacia vhodna vzhladom na napatie, teplotu a prostredie.

Prevadzkové aniky mdzu spdsobit’ usmrtenie alebo vazne zranenie.

e Zaistite, aby sa s spinac hladiny zaobchadzalo opatrne. Ak je procesné
tesnenie poskodené, zo sila (alebo inej nadoby) mdze unikndt plyn alebo
prach.

Nahradenie dielov neschvalenymi dielmi mdze ohrozit' bezpeénost.
Oprava, napr. nahradenie komponentov atd’., méze taktiez ohrozit’
bezpeénost’ a je vo vsetkych pripadoch zakazana.

¢ Neopravnené zmeny produktu st prisne zakazané, pretoze mozu
netmyselne a nepredvidatelne zmenit vykon a ohrozit bezpecnost.
Neopravnené zmeny, ktoré narisaju celistvost zvarov alebo prirub, ako
napriklad vytvaranie dodato¢nych otvorov, nar(saju celistvost a
bezpecnost produktu. Klasifikacie a certifikacie akychkolvek produktov,
ktoré boli poskodené alebo upravené bez predchadzajlceho pisomného
sthlasu spolocnosti Emerson, stracaja platnost. Akékolvek dalsie
pouzivanie produktu, ktory bol poskodeny alebo upraveny bez
predchadzajldceho pisomného sthlasu, je na vlastné riziko a vydavky
zékaznika.
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A POZOR

Produkty opisané v tomto dokumente NIE sii uréené na jadrové
aplikacie.

e Pouzitie produktov, ktoré nie st kvalifikované pre jadrové aplikacie,
v aplikaciach, ktoré vyzaduju technické prostriedky alebo produkty
kvalifikované pre jadrové aplikacie, m6Ze spésobit nepresné merania.

¢ Informacie o produktoch Rosemount kvalifikovanych pre jadrové
aplikacie ziskate od vasho miestneho obchodného zastupcu spolo¢nosti
Emerson.

Osoby, ktoré manipuluja s vyrobkami vystavenymi nebezpecénej latke, sa
mo&zu vyhniat zraneniam v pripade, ak sd patriéne informované o
sprievodnom nebezpeéenstve a rozumeja mu.

e Ak bol produkt, ktory je predmetom vratenia, vystaveny nebezpecnej
latke v zmysle definicie Organu pre bezpecnost a ochranu zdravia pri
praci (OSHA), k vracanému hladinovému spinacu sa musi povinne prilozit
képia karty bezpecnostnych tdajov (SDS) pre kazdu identifikovanu
nebezpecn latku.

1.2 Aplikacie

Rosemount™ 2521 Spinac hladiny pevnych latok sa pouZiva na
monitorovanie hladiny sypkych materialov vo vietkych typoch kontajnerov a
sil.

spinac hladiny sa méze pouzivat so vietkymi praskovymi a granulovanymi
sypkymi materialmi, ktoré nevykazuja siln tendenciu vytvarat kéru alebo
usadeniny. Mozna je aj detekcia pevnych latok v kvapaline

Typické uplatnenia su:

e Stavebné materialy
— Vaépno, extrudovana polystyrénova pena (XPS), formovaci piesok atd.

¢ Jedldaandpoje
— Praskové mlieko, mika, sol atd.

e Plasty
— Plastové granulaty atd.

* Drevo
e Chemikélie

spinac hladiny ma procesné pripojenie so zavitom, prirubou alebo svorkou
Tri Clamp na pripevnenie k silu (alebo k inej nadrzi). M6Zete ho namontovat
na bo¢nu stenu sila tak, aby bol v Grovni limitu naplnenia, ktory sa ma
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monitorovat. Ak ma rozsiren dizku, namontujte ho vertikdlne na vrch sila,
aby ste mohli monitorovat maximalny limit naplnenia.

Di7ka vidlice mdze byt s predlZovacou trubicou a7 157,5 palca (4 m).

Odportca sa pouzivat posuvné puzdro, aby sa bod prepinania mohol lahko
menit pocas aktivnej ¢innosti systému spinac hladiny pod napatim.

Obrazok 1-1: Typické priklady instalacie

B

e I —

A. Rosemount 2521 s vidlicou prediZenou kdblom

B. Rosemount 2521 s trubicou prediZenou vidlicou a tepelnym prediZenim
trubice

C. Rosemount 2521 so Standardnou diZkou vidlice
D. Volitelné posuvné puzdro
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Obrazok 1-2: Detekcia tuhych latok vo vode
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A. Rosemount 2521 s trubicou prediZenou vidlicou a tepelnym prediZenim
trubice

B. Rosemount 2521 so standardnou diZkou vidlice
C. Volitelné posuvné puzdro
D. Tuhd ldtka vo vode

1.3 Principy merania

Na principe ladiacej vidlice osciluje piezoelektricky krystél vidlice na
prirodzenej frekvencii vidlic. Zmeny frekvencie kmitania st nepretrzite
monitorované elektronikou, ktora uskutocnuje zmeny v zavislosti od toho, ¢i
je vidlica kryta alebo nekryta pevhym médiom.

Ked pevné médium v nddobe (sile) odpadne z vidlice, spdsobuje to zmenu
frekvencie kmitania, ktord je rozpoznavana elektronikou a vystupné spinace
signalizuja ,nekryty* stav.
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Ked pevné médium v nddobe (sile) stipne a zakryje vidlicu, spésobi to
zmenu frekvencie kmitania, ktord je rozpoznavana elektronikou a vystupné
spinace signalizuju ,kryty* stav.

Elektricky vystup sa liSi v zavislosti od elektroniky zvolenej v ¢ase objednavky
Rosemount 2521.
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2 Mechanicka instalacia

2.1 Pokyny tykajlce sa montaze

Pred namontovanim spinac hladiny na silo (alebo int nadrz) skontrolujte
bezpecnostné a predmontazne Casti.

2.1.1  Bezpecnost

Vieobecna bezpecnost

1. Instaldciu tohto zariadenia musi vykonat vhodne vyskoleny personal
podla zauzivanych zasad prislusného odvetvia.

2. Ak je pravdepodobné, Ze zariadenie pride do styku s agresivnymi
latkami, je na zodpovednosti pouzivatela, aby prijal vhodné
opatrenia, ktoré zabrania jeho nepriaznivému ovplyvneniu, ¢im sa
zabezpeci zarucenie prislusného typu ochrany..

a. Agresivne latky: napr. kyslé kvapaliny alebo plyny, ktoré mézu
narusit kovy, alebo rozptstadla, ktoré moézu ovplyvnit
polymérne materialy.

b. Vhodné preventivne opatrenia: napr. pravidelné kontroly v
ramci rutinnych inSpekcii alebo previerky, ¢i je materidl
odolny proti $pecifickym chemikaliam.

3. Instalatér je povinny dodrzat tieto zasady:
a. Privelkych mechanickych silach prijmite ochranné opatrenia,
ako je pripevnenie zahnutého stitu (tvar obrateného pismena
V) nasilo alebo vyber alternativy rozsirovacej trubice..

b. Zaistite, aby bolo procesné pripojenie utiahnuté spravnym
utahovacim momentom a utesnené tak, aby sa zabranilo
procesnému tniku.

4. Technické udaje:

a. Rosemount 2521 Udajovy list vyrobku obsahuije vietky
technické Specifikacie. Verzie v inych jazykoch najdete v
Emerson.com/Rosemount.
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2.1.2

10

Pevné latky vo vode

Detekcia tuhych ldtok vo vode je podporovana len s Rosemount 2521S.
Priklad inStaldcie je uvedeny v Figure 2.

Mechanické zatazenie

Zatazenie na montaznom bode nesmie prekrocit 300 Nm (Rosemount 2521
svidlicou s predlZzenou diZkou).

Obrazok 2-1: Maximalne mechanické zatazenie

A. Miesto montdze
B. Mechanické zataZenie

Vertikalne instalacie

Tabulka 2-1 pontika maximalne dizky vidlic a zodpovedajtice maximélne
odchylky od normalnej vertikalnej instalacie.

Tabulka 2-1: Maximalna vertikalna odchylka

Maximalna odchylka Maximalna dizka vidlice
5° 157,5 palca (4000 mm)
45° 47,24 palca (1200 mm)
>45° 23,62 palca (600 mm)

Prirucka so stru¢nym ndvodom
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2.1.5

2.1.10

Miesto montaze

Najdite si ¢as na dokladné postdenie vhodného umiestnenia. Vyvarujte sa
montéZe spinac hladiny v blizkosti miesta plnenia, vnatornych konstrukii a
stien sila (alebo inej nadrZe). Pri montéZi verzii spinac hladiny s prediZenou
dizkou je obzvlast ddleZité brat do Givahy vnitorné Struktry. Pri vtlacani
spina¢ hladiny do malého alebo preplneného priestoru riskujete poskodenie
senzora a obmedzenia ochrany, ktord poskytuje.

Posuvné puzdro

Utiahnite obe skrutky M8 utahovacim momentom 20 Nm, aby ste dosiahli
utesnenie a udrzali procesny tlak. Pozrite si Obrazok 2-2.

Obrazok 2-2: Posuvné puzdro, skrutky M8

A. Dve skrutky M8

Prirubova montaz

Ked st priruby utahované, musi byt namontované vhodné tesnenie na
zabezpecenie utesnenia.

Dotiahnite procesnych zavitovych pripojeni
Pri dotahovani procesného zavitového pripojenia Rosemount 2521:

e Naesthranny vycnelok spinac hladiny alebo posuvné puzdro pouzite
kla¢ s otvorenym koncom.

e Nikdy netahajte pomocou puzdra.

* Neprekracujte maximélny utahovaci moment 80 Nm.

Hygienické formy pouZzitia

Potravinarske materialy st vhodné na pouZitie pri beznych a
predvidatelnych hygienickych forméch pouzitia (podla smernice 1935/2004
¢l. 3). V sti¢asnosti nie st k dispozicii Ziadne hygienické osvedcenia pre
Rosemount 2521.

Vibrac¢né vidlice

Ohnutie, skratenie alebo vysunutie vidlic poskodi spinac hladiny.

Prirucka so stru¢nym ndvodom 11
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2.1.11

2.1.12

2.1.13

2.1.14

2.1.15

12

Otocné puzdro a orientacna znacka vidlice

Puzdro spinac hladiny sa po namontovani da otocit proti zavitovému spoju.

Obrazok 2-3: Otacanie puzdra a orientacna znacka vidlice

A. Zdvitové procesné pripojenie
B. Puzdro

C. Orientacnd znacka vidlice na Sesthrannom vystupku (alebo posuvnom
puzdre, ak je namontované)

Orientacia kablovych priechodiek

Ked'sa spinac hladiny montuje vodorovne, zaistite, aby kablové priechodky
smerovali nadol, aby sa zabranilo vniknutiu vody do krytu. NepouZité vstupy
potrubi musia byt Gplne zapecatené vhodnou uzatvaracou (zaslepovacou)
zatkou.

Tesnenia

Na zavitové procesné pripojenie aplikujte pasku z materialu PTFE. VyZaduje
sa to pre silo (alebo int nadrz) na udrZanie procesného tlaku.

Budtca tdrzba

Ak je pritomna korozivna atmosféra, odporGca sa namazat skrutky krytu
puzdra (veka). PomdZe to predchadzat tazkostiam, ked bude potrebné kryt
pocas udrzbovych prac odstranit.

Spinaci bod

Tazké sypké materialy

Vystup signalu sa prepne, ked s vidlice spinac hladiny pokryté na niekolko
milimetrov.

Lahké sypké materialy

Vystup signalu sa prepne, ked st vidlice spinac hladiny pokryté na niekolko
centimetrov.

Prirucka so stru¢nym ndvodom
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2.2 Montaz spinac hladiny

Obrazok 2-4 Zobrazuje, ako ma byt spinac hladiny namontované.

Obrazok 2-4: Spravna a nespravna montaz

A. Detekcia plného sila pomocou volitelnej dizky vidlice s prediZenym
kablom

B. Detekcia prdzdneho sila pomocou volitelnej diZky vidlice s prediZenym
kablom alebo trubice

C. MozZnost posuvnej objimky

D. Hromada tuhej ldtky sa [ahSie postiva smerom nadol, ked je zariadenie
namontované pod uhlom (odporica sa)

E. Ocelovy ochranny stit

F. Instaldcia v kuZelovej Casti je vhodnd iba pre tuhé Idtky (prasok), ktoré sa
nebudd na vidliciach hromadit

G. Nesprdvna instaldcia - orientdcia zubov vidlice nedovoluje, aby materidl
pevnych ldtok prechddzal medzi zubami vidlice. Skontrolujte, Ci je
smerovd znacka na Sestuholniku otocend smerom nahor alebo nadol

H. Nesprdvna instaldcia - zasuvka je prilis dlhd a umoZriuje pevnému
materidlu hromadit sa vo vnatri. Vidlice musia vysundt do sila
dostatocne, aby sprdvne zistili hladinu

Prirucka so stru¢nym ndvodom 13
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3

3.1

3.2

3.2.1

3.2.2
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Elektricka instalacia

Bezpecnostné upozornenia
A VYSTRAHA

Nedodrzanie tychto pokynov pre bezpeénit montaz a Gdrzbu moze
zapriéinit’ smrt’ alebo vazne poranenie.

e Zabezpecte, aby bol hladinovy spinac nainstalovany kvalifikovanym
personalom a v sulade s platnym kddexom praxe.

¢ Hladinovy spinac pouZivajte iba podla pokynov v tejto prirucke. Ak tak
neurobite, m6Ze to narusit ochranu poskytovand hladinovym spinacom.

Vybuchy mézu spdsobit’ usmrtenie alebo vazne poranenie.

e Hladinovy spinac sa smie instalovat a obsluhovat iba na miestach, ktoré
nie st nebezpecné (bezné).

Zasah elektrickym priidom mdze spdsobit’ usmrtenie alebo vazne

poranenie.

e Vyhybajte sa kontaktu s vodi¢mi a svorkami. Privodné kable méZu byt
pod vysokym napdtim, ktoré moze spdsobit zasah elektrickym pradom.

« Uistite sa, Ze napajanie hladinového spinaca je vypnuté a vedenia k
akémukolvek inému externému zdroju energie st pocas zapéjania
hladinového spinaca odpojené alebo nie st pod pridom.

e Skontrolujte, ¢i je zapojenie vhodné pre prislusny elektricky prid a ¢i je
izoldcia vhodnd vzhladom na napatie, teplotu a prostredie.

Informacie o zapojeni

Poznamka
Pozrite si Rosemount 2521 Udajovy list vyrobku , kde néjdete GpIné
elektrické technické Gdaje.

Manipulacia

V pripade nespravneho alebo hrubého zaobchadzania nie je mozné zarucit
elektrick( bezpecnost zariadenia.

InStalacné predpisy

Musia byt dodrzané miestne nariadenia alebo predpisy VDE 0100 (predpisy
nemeckych elektrotechnikov).

Prirucka so stru¢nym ndvodom
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3.23

3.24

3.25

3.2.6

3.2.7

Pri pouziti napajacieho napatia 24 V sa vyzaduje schvaleny napajaci zdroj so
zosilnenou izolaciou k sieti.
Poistka

PouZite poistku podla schém zapojenia.

Ochrana isticom zvySkového pradu (RCCB)

V pripade poruchy musi byt distribu¢né napdtie automaticky prerusené
ochrannym spinacom RCCB, aby sa zabranilo nepriamemu kontaktu s
nebezpecnym napdtim.

Zdroj napajania

Spinac zdroja napajania

V blizkosti zariadenia musi byt vypinac napatia.

Napajacie napdtie

Pred zapnutim zariadenia porovnajte pouZité napajacie napdtie so
Specifikaciami uvedenymi na elektronickom module a na vyrobnom Stitku.

Vedenie

Vedenia kabelaze
Priemer musi zodpovedat upinaciemu rozsahu pouzitej kablovej priechodky.

Prierez musi zodpovedat upinaciemu rozsahu pripojovacich svoriek a musi
sa zohladnit maximalny prad.

Cela kabelaz musi mat izolaciu vhodnt pre napatie najmenej 250 Vac.
Teplota musi byt najmenej 194 °F (90 °C).

Ak je elektrické rusenie silnejsie, ako je uvedené v normach o EMC, pouZzite
tieneny kabel. V opacnom pripade sa m6Ze pouzit netieneny pristrojovy
kabel.

Schéma zapojenia

Elektrické zapojenie sa vykonava podla schémy zapojenia.

Vedenie kablov vo svorkovnici

Vedenia kabelaZe musia byt odrezané na takd dizku, aby ich bolo moZné
spravne pripojit k svorkovnici.

Kablové priechodky

Zaistite, aby skrutkova kablova priechodka bezpecne utesnila kabel a aby
bola dostatocne pevnd, aby sa zabranilo vniknutiu vody. NepouZzité potrubie
a kablové privody musia byt utesnené uzatvaracou (zaslepovacou) zatkou.

Prirucka so stru¢nym ndvodom 15
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3.2.8

3.29

3.2.10

3.2.11

3.3

16

Potrubny systém

Ak sa namiesto kablovej priechodky pouzije potrubny systém so zavitom,
musia sa dodrziavat predpisy krajiny. Potrubie musi mat V2-palcovy zGZeny
zavit NPT, ktory sa zhoduje so vstupom potrubia so zavitom NPT spinac
hladiny a dosahuje stlad s normou ANSI B 1.20.1. Nepouzité privody
potrubia musia byt plne zapecatené vhodnou uzatvéracou (zaslepovacou)
zétkou.

Pripojovacie svorky

Pri priprave kablov na pripojenie ku svorkam musi byt izolacia vodicov
odizolovana tak, aby neodhalovala viac ako 0,31 palca (8 mm) medenych
vlakien. Vzdy skontrolujte, i je napéjaci zdroj odpojeny alebo vypnuty, aby
ste zabranili kontaktu s nebezpe¢nymi ¢astami pod pradom.

Ochranarelé a tranzistorom

Zabezpecte ochranu kontaktov relé a vystupnych tranzistorov, aby ste
ochranili zariadenie pred indukénou prepatovou zatazou.

Staticky naboj

Rosemount 2521 musi byt uzemneny, aby sa zabranilo hromadeniu
statického naboja. Toto je zvlast ddlezité pri pouziti s pneumatickymi
prepravnymi a nekovovymi kontajnermi.

Zapojenie spinac hladiny

Obrazok 3-1: Prehlad pripojenia

A. Svorka interného uzemnenia - elektronika pripojend k puzdru
B. Pripojovacie svorky
C. Svorka ochranného vodica - ochranné uzemnenie (PE)

Prirucka so stru¢nym ndvodom
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Zapojenie relé SPDT

Napdjanie:

* 19az230Vac(50/60Hz)+10 % 8 VA
* 19az55Vdc+10%1,5W

Vystup signalu (plavajuice relé SPDT):

e Maximalne 250 Vac, 8 A, neindukény
e Maximalne 30 Vdc, 5 A, neindukény

Poistka na vystupe signalu: maximalne 10 A, pomald alebo rychla, HBC, 250
\%

Obrazok 3-2: Pripojenia napajacieho zdroja a vystupu signalu

M

2)5)%)

12 345

@ #}
PE + -
L N
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4.1
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Konfiguracia

Nastavenie vystupu signalu

Vystup signalu FSH

Ked je na indikaciu pIného sila pouzité spinac hladiny, nastavte na
Bezpeénost’ vysoka. Vypadok napéjania alebo prerusenie vedenia sa
povaZuje za signél pIného sila (ako ochrana proti preplneniu).

Vystup signalu FSL

Ked je spinac hladiny pouzité na indikovanie prazdneho nakladu, nastavte na
Bezpeénost’ nizka. Vypadok napéjania alebo prerusenie vedenia sa povazuje
za signal prazdneho sila (ako ochrana proti chodu nasucho).

Obrazok 4-1: Nastavenia FSL a FSH

A. Elektronicky modul
B. Nastavenie FSL (poloha spinaca hore)
C. Nastavenie FSH (poloha spinaca dole)

Prirucka so stru¢nym ndvodom
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4.2  (itlivost

spinac hladiny je tovarensky nastavené na vysoku citlivost (poloha spinaca B)
a bezne nepotrebuje byt zmenené. Ak ma viak sypky material casty sklon k
hrudkovateniu alebo ukladaniu, prepinac nastavenia sa moZe nastavit do
polohy A, aby sa znizila citlivosti sondy.

Obrazok 4-2: Nastavenia citlivosti

A. Nastavenie nizkej citlivosti A (poloha spinaca dole)

B. Nastavenie vysokej citlivosti B (poloha spinaca hore) - tovdrenské
nastavenie

C. Elektronika PCB

Tabulka 4-1: Priblizna minimalna objemova hustota pri nastaveni

A B

Nizka citlivost Vysoka citlivost
Rosemount 25215 91b/ft3 (150 g/l) 3 Ib/ft3 (50 g/l)
Rosemount 2521H 4,5 Ib/ft3 (75 g/l) 1,2 Ib/ft3 (20 g/I)
Rosemount 2521H so zvysenou 1,2 Ib/f3 (20 g/l) 0,3 Ib/f3 (5 g/l)
citlivostou
Rosemount 2521S:

Na meranie tuhych ldtok vo vode, odporica sa nastavenie A. Nastavenia
citlivosti elektroniky je mozné vykonat aj pomocou potenciometra.

Moznost merania rozhrania (citlivost nastavitelna potenciometrom)
Nastavte potenciometer na Min: Vibracna vidlica bude menej citliva.

Nastavte potenciometer na Max: Vibra¢na vidlica bude viac citliva.

Prirucka so stru¢nym ndvodom 19
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Obrazok 4-3: Nastavenie citlivosti pomocou potenciometra

SN0 w>

Potenciometer na nastavenie citlivosti
Minimdlna citlivost
Maximadlna citlivost

Nastavenie citlivosti nie je mozZné

Prirucka so stru¢nym ndvodom
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5 Prevadzka

5.1 Vystup signalu (logika prepinania)

Obrazok 5-1: Logika prepinania (vietky verzie)

A FSL FSH FSL FSH

™ ] - ™
i

A. Nastavenie bezpecnost vysokd alebo nizka
B. Vystup signdlu

Poznamka
Pozri Nastavenie vystupu signalu ako zvolit nastavenie FSH alebo FSL.

5.2 Vystup signalu LED

Obrazok 5-2: LED viditelné na PCB

A. LED

Prirucka so stru¢nym ndvodom
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6.1

6.2

6.3

6.4
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Udrzba

Otvaranie veka (krytu)
Pred otvorenim veka z dévodov Udrzby zvazte nasledujlce skutoc¢nosti:
¢ Neodstranujte veko, ked st obvody pod napatim.

e Uistite sa, Ze nie st pritomné Ziadne usadeniny prachu ani prach
rozptyleny vo vzduchu.

e Zabezpecte, aby dézd nevnikal do vnutra krytu.

Pravidelné kontroly bezpecnosti

Aby sa zaistila stabilnd bezpecnost v nebezpecnych prostrediach a elektricka
bezpecnost, v zavislosti od uplatnenia sa musia pravidelne kontrolovat
nasledujlce polozky:

¢ Mechanické poskodenie alebo korézia kabelaze, alebo akychkolvek
inych komponentov (strana krytu a strana snimaca).

e Dokladné utesnenie procesného pripojenia, kablovych priechodiek a
veka krytu.

e Spravne pripojeny externy PE kabel (ak je k dispozicii).

Cistenie
Ak si uplatnenie vyZzaduje Cistenie, musi sa dodrzat nasledujlci postup:

« (istiaci prostriedok musi zodpovedat materialom jednotky (chemické
odolnost). Predovietkym je potrebné zohladnit tesnenie hriadela,
tesnenie veka, kdblové priechodky a povrch jednotky.

Cistiaci proces sa musi vykonat takym sposobom, aby:

« Cistiaci prostriedok nemohol preniknit do jednotky cez tesnenie
hriadela, tesnenia veka alebo kablovi priechodku.

¢ Nesmie d6jst k mechanickému poskodeniu tesnenia hriadela, tesnenia
veka, kablovej priechodky ani inych sicasti.

Skuaska funkénosti

V zavislosti od uplatnenia sa m6Ze vyzadovat pravidelna skiska funkcnosti.

Dodrziavajte vietky prislusné bezpecnostné opatrenia tykajlice sa
bezpecnosti prace (napr. elektrickd bezpecnost, procesny tlak atd.).

Tato skaska nepreukaze, cije spinac hladiny dostatocne citlivy na to, aby
zmeral pouzivany material.

Prirucka so stru¢nym ndvodom
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Funkéné skisky sa vykonavaju zakrytim zubov vidlice vhodnym tuhym
materialom a monitorovanim, ¢i nastane spravna zmena vystupného signélu
z nekrytého na kryty.

6.5  Datum vyroby

Rok vyroby je uvedeny na vyrobnom stitku.

6.6  Nahradné diely

Vietky nahradné diely njdete v asti Rosemount 2521 Udajovy list vyrobku.

Prirucka so stru¢nym ndvodom 23
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7 Certifikacie vyrobkov

7.1 Vyhlasenie o zhode EU

Obréazok 7-1: Vyhlasenie o zhode EU (strana 1)

S EU Declaration of Conformity
EMERSON. No: RMD 1152 Rev. A

Rosemount Measurement Limited
158 Edinburgh Avenue

Slough, Berkshire, SL1 4UE
United Kingdom

declare under our sole responsibility that the product,

Rosemount™ 2521 Solids Level Switch — Enhanced Vibrating Fork

manufactured by,

Rosemount Measurement Limited
158 Edinburgh Avenue

Slough, Berkshire, SL1 4UE
United Kingdom

to which this declaration relates, is in conformity with the provisions of the European Union
Directives, including the latest amendments, as shown in the attached schedule.

i

Assumption of conformity is based on the application of the harmonized standards and, when
applicable or required, a European Union notified body certification, as shown in the attached
schedule.

/L(/Q Technical Directory

(signature) (function)
Timothy Hill 25-Oct-19; Slough, GB
(name) (date of issue & place)
Page 1 of 2 en
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Obrazok 7-2: Vyhlasenie o zhode EU (strana 2)

S EU Declaration of Conformity
EMERSON. No: RMD 1152 Rev. A

EMC Directive (2014/30/EU)

All Models
Harmonized Standards: EN 61326-1:2013

LV Directive (2014/35/EU)

All Models
Harmonized Standards: EN 61010-1:2010

RoHS Directive (2011/65/EU)

All Models
Harmonized Standard: EN 50581:2012

The Model 2521 is in conformity with Directive 2011/65/EU of the European Parliament
and of the Council on the restriction of the use of certain hazardous substances in electrical
and electronic equipment.

(Minor variations in design to suit the application and/or mounting requirements are identified by alpha/numeric
characters where indicated * above)

Page 2 of 2
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o Vyhlasenie o zhode EU c €
EMERSON C.: RMD 1152 rev. A

My, spolofnost’

Rosem ount Measurem ent Limited
158 Edinburgh Avenue

Slough, Berkshire, SL1 4UE
Spojené kralovstvo

na svoju vlastnd zodpovednost’ wyhlasujeme, Ze prodult

Spinaé hladiny tuhych latok Rosemount™
2521 — Rozéirena vibraéna vidlica
vyrobila spolotnost’

Rosem ount Measurem ent Limited
158 Edinburgh Avenue

Slough, Berkshire, SL1 4UE
Spojené kralovstve

na ktoré sa toto vyhlasenie vet'ahuje, je v silade s ustanoventami smemic Eurdpske) Unie vratane
najnoviich zmien a doplneni uvedenych v prilofenom hammonograme

Predpoldad zhody je zaloZeny na aplikovani harmonizovanych noriem a, ak je to vhodné alebo
pofadované, na certifikacii od povereného organu Eurdpskej unie tal, alco sa uvadza v
prilofenom plane.

Technical Director

(podpis) (Furdccid)
Timothy Hill 25102019, Slough, GB

26

(meno) (détum a miesto wirdani )
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o Vyhlasenie o zhode EU
EMERSON. C.: RMD 1152 rev. A

Smernica o elektromagnetickej kompatibilite EMC (2014/30/EU)

Vietky modely
Harmenizované normy: EN 61326-1: 2012

Smernica o nizkom napiiti (2014/35EU)

Vietky modely
Harmonizované nermy: EN 61010-1; 2010

Smernica RoHS (20 11:’65#EI'J)

Vietky modely
Harmenizovana norma: EN 50581:2012

Ifodel 2521 je v silade so smermicou 2011/65(E0 Eurdpskeho parlamenty a Rady o
obmedzeni poufivania uréitych nebezpeénych latok v elekinckych a elektronickych
zariadeniach.

(¥ o vy#e uvedenych poloZkdch cmnadergich * s drotmé konStruk éné odehilky na dosiatmutie vhodnosti pre
dan aplikdcin alebo m ontdEne poZiadavky oznadené alfamum erickymi znakmi)
Shana 22
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7.2 Informdacie o smernici Eurépskej tnie

Posledna revizia vyhldsenia o zhode EU sa nachadza na stranke
Emerson.com/Rosemount.

7.3  Cinska norma RoHS
A China RoHS B2 F B BA N EIRME B3 2EF)# Rosemount 2521

List of Rosemount 2521 Parts with China RoHS Concentration above MCVs

AFWF | Hazardous Substances

AT - = At LR £ BB
Part Name . H lent | Poly i d Polybromi d

L(g:c; Me(:‘:‘.u)ry Ca((!g:;,lm Chromium biphenyls dip'I'IenyI ethers

9 (Cr +6) (PBB) (PBDE)

AL
Electronics X [¢] X [e] o o
Assembly
TR
Housing X (o] o [e] o [}
Assembly
ISR/ ARt
Process Connection / X (o] (o] [¢] o [¢]
Extension

KRR F M SHT11364 19L& T 1F.

This table is proposed in accordance with the provision of SJ/T11364.

O: BB BT B 2N FI A % PN 7 1 ME T GBIT 2657 2 M (19 R IZEK.

O: Indicate that said hazardous substance in all of the homogeneous materials for this part is below the limit requirement of
GB/T 26572.

X: BRI, E DG — LA %A Y0 7 it it 7GB/T 26572 Tl H MR Al K.

X: Indicate that said hazardous substance contained in at least one of the homogeneous materials used for this part is above
the limit requirement of GB/T 26572.
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